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Bilag.

Udkast til traktat.

Traktat mellem Danmark og Island om

overforelse af dele af Den arnamagneean-

ske Stiftelses handskrifter til forvaring og
forvalining af Islands Universitet

Hans Majesteet Kongen af Danmark og
Republikken Islands Preesident har ‘

besjwlede af ensket om vedrerende de i
Danmark beroende handskrifter af islandsk
oprindelse at treeffe en ordning, der imede-
kommer det islandske folks gnske om selv
at besidde disse nationale mindesmsrker;

besjelede af onsket om i den nordiske
samfolelses and at bekrefte og bestyrke
det gode forhold mellem de to lande;

og 1 betragtning af de to folks fler-
hundredarige samherighed;

besluttet at afslutte en traktat om over-
forelse til Island af handskrifter, der mé
anses som islandsk kultureje, og har som
deres respektive befuldmeegtigede udneevnt:

Hans Majesteet Kongen af Danmark:

Republikken Islands Preesident:

hvilke, efter at have udvekslet deres re-
spektive fuldmagter, som fandtes i god og
behorig form, er blevet enige om folgende
artikler:

Artikel 1.
84 snart den ved dansk lov af

om sndring i fundats af 18. januar 1760
for Arne Magnussens Legat (Den arnamag-
nwanske Stiftelse) bestemte deling af stif-
telsen i to afdelinger er gennemfort, overfs-
res de héndskrifter og arkivalier, der skal
forvares og forvaltes af Islands Universitet,
til Island.

Sattmali milli Danmerkur og fslands um

flutning 4 hluta af handritum Stofnunar

Arna Magnéissonar i vérzlur og umsjén
Héskola fslands.

Hans hétign konungur Danmerkur og
forseti lydveldisins Islands, sem

6ska af heilum hug ad gera pvilika skipun
vardandi handrit pau af {slenzkum uppruna,
sem nd eru i Danmorku, ad ordid sé vid
6skum fslenzku pjédarinnar ad hafa sjalf
umrdd pessara pj6dlegu minja;

og oOska af heilum hug ad stadfesta og
styrkja gott samkomulag pjédanna i anda
norreens samhugar;

og med tilliti til aldalangs stjérnmdlasam-
bands landanna;

hafa 4kvedid ad gera sittmdla um ad
flytja til Islands handrit, sem telja
verdur islenzka menningareign, og hafa
peir tilnefnt sem fulltrda sina med fullu
umbodi:

Forseti )lyﬁveldisins Tslands:
Hans hétign konungur Danmerkur:

Dessir tveir fulltriar hafa skipzt 4 umbods-
skjolum sfnum, sem reyndust vera gbéd og
gild, og hafa Deir ordid sammaéla um
eftirfarandi atridi:

1. gr.

Jafngkjott sem farid hefur fram s
skipting 4 legati Arna Magnissonar (Stofnun
Arna Magntissonar), sem meelt er fyrir um
i donskum logum fra um breyt-
ingu 4 skipulagsskré legatsins fré 18, jantdar
1760, i tveer deildir, skal flytja til Islands
handrit pau og skjalagogn, sem Héskoli fs-
lands skal vardveita og hafa umsjon med.

8 Fremsatte loviorslag (undt. finans- og tillegshev.lovforslag).



